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«Suitable for children 1 year and older.

«This product must be installed by an adult. It should be used under
adult supervision.

« All packaging should be removed before your baby can use it.

« It should not be used on streets, on the edges of stairs and stairs, on
uneven or curved surfaces.

«Use the product on flat surfaces.

+-Always use the product away from dangerous devices such as ovens
and stoves. Never use the product in an incorrect, incomplete or
broken way. Read the entire user manual before installing.

UYARI!

«1 yas ve lzeri cocuklar icin uygundur.

«Bu Urtin bir yetiskin tarafindan kurulmalidir. Bir yetiskin gézetiminde
kullanilimalidir.

+Bebeginiz kullanmadan énce tiim ambalaj ortadan kaldiriimalidir.
«Caddelerde, merdiven ve merdiven kenarlarinda, diiz olmayan veya
egimli ytizeylerde kullanilmamalidir.

-Uriinii diiz zeminlerde kullaniniz.

Uriinii her zaman finn ve ocak gibi tehlikeli cihazlardan uzakta
kullaniniz. Urtinii hicbir zaman yanlis, eksik ve ya kirk montelenmis
sekilde kullanmayiniz. Kurulumu yapmadan 6nce tim kullanim
kilavuzunu okuyunuz.

ATTENZIONE!

-Adatto a bambini da 1 anno in su.

«Questo prodotto deve essere installato da un adulto. Dovrebbe
essere usato sotto la supervisione di un adulto.

« Tutti gli imballaggi devono essere rimossi prima che il bambino
possa utilizzarli.

- Non deve essere utilizzato su strade, sui bordi di scale e scale, su
superfici irregolari o curve.

«Utilizzare il prodotto su superfici piane.

«Utilizzare sempre il prodotto lontano da dispositivi pericolosi come
forni e stufe. Non utilizzare mai il prodotto in modo errato, incompleto
o rotto. Leggere l'intero manuale utente prima dell'installazione.

ACHTUNCG!

«Geeignet fiir Kinder ab 1 Jahr.

+Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen installiert werden. Es
sollte unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

« Alle Verpackungen sollten entfernt werden, bevor lhr Baby es
benutzen kann.

« Es sollte nicht auf StraBen, an Treppenkanten und Stufen, auf
unebenen oder gekriimmten Oberflichen verwendet werden.
«Verwenden Sie das Produkt auf ebenen Flachen.

« Verwenden Sie das Produkt immer fern von gefahrlichen Geraten
wie Ofen und Herden. Verwenden Sie das Produkt niemals falsch,
unvollstandig oder beschédigt. Lesen Sie vor der Installation die
gesamte Bedienungsanleitung.
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ATTENTION!

«Convient aux enfants de 1 an et plus.

«Ce produit doit étre installé par un adulte. Il doit étre utilisé sous la
surveillance d'un adulte.

« Tous les emballages doivent étre retirés avant que votre bébé puisse
l'utiliser.

« Il ne doit pas étre utilisé dans les rues, sur les bords d'escaliers et
d'escaliers, sur des surfaces inégales ou courbes.

«Utilisez le produit sur des surfaces planes.

«<Toujours utiliser le produit a distance d'appareils dangereux tels que
fours et cuisiniéres. Ne jamais utiliser le produit de maniére incorrecte,
incompléte ou cassée. Lisez I'intégralité du manuel d'utilisation avant
l'installation.

ATENCION!

+Apto para nifios a partir de 1 afo.

«Este producto debe ser instalado por un adulto. Debe usarse bajo la
supervision de un adulto.

- Se debe quitar todo el empaque antes de que su bebé pueda usarlo.
« No debe usarse en calles, en los bordes de escaleras y escalones, en
superficies irregulares o curvas.

«Utilice el producto en superficies planas.

«Utilice siempre el producto lejos de dispositivos peligrosos como
hornos y estufas. Nunca utilice el producto de forma incorrecta,
incompleta o rota. Lea todo el manual del usuario antes de instalar.

NPOZOXH!

« KatdAnho yia maidid amd 1 €toug Kat avw.

« Amatteitat ouvapHOAOYNan amd eVAAIKES.

« Na xpnotpomoleitat umé ouvexn emiBAegn evnAikou.

« A@ap£oTe OAa T UNIKA TG CUOKEVAGIOG TTPIV TO XPNOIHOTIOIROEL
T0 audi oagc.

« Agv TIPEMEL VA XPNOIHOTIOLEITAL OE SPOHOUG, OTIG AKPEC TNG OKAAAC
Kal OKOAOTIATIOV, OE AVWHANEG 1} KAUTTUAWTEG EMPAVELEC.

« H xprion Kai n TomoB£tnon Tou va yiveTal o eMmeSeC EMPAVELEC.

« Na XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA TO TIPOIOV HAKPIG amo EMIKIVOUVEG
OUOKEVEG OTIWG POUPVOUG Kal EOTIEG. MV XPNOIUOTIOLEITE TIOTE TO
TIPOIOV OTIACHEVO, ATENEG 1) pe AavBaopévo Tporo.

« AlaBaote OANOKANPO TO EYXEIPIBIO XPHIONG TTPIV TNV EYKATACTAON.

UPOZORNENI!

“Vhodné pro déti od 1 roku.

«Tento produkt musi instalovat dospélé osoba. Mél

by byt pouzivan pod dohledem dospélé osoby.

«Vsechny obaly by mély byt odstranény, nez je vase dité
pouzije.

«Nemél by byt pouzivén na ulicich, schodistich a schodistich
nebo na nerovnych nebo naklonénych povrsich.
-Pouzivejte vyrobek na rovném povrchu.

« Vyrobek vzdy pouzivejte mimo nebezpecna zafizeni,

jako jsou trouby a sporéky. Nikdy nepouZzivejte vyrobek
nespravné, netiplné nebo rozbité sestaveny. Pfed instalaci si
prectéte celou uzivatelskou pfirucku.









